Matgorzata Swiecicka

Jezyk m*odziezy w kontekscie
SPOLECZNO-KULTUROWYM NA PRZELOMIE
XX I XX WIEKU

dzi$ w ogdle, w istotny sposdb warunkujg wielkie przeobrazenia spoteczno-

-polityczne, gospodarcze, obyczajowe i kulturowe, wyznaczone od 1980 dzia-
falnoscig Solidarnosci, przetomowym 1989 rokiem z demokratycznymi wyborami,
narodzinami Il Rzeczpospolitej i przystapieniem Polski do Unii Europejskiej
w 2004 roku. Za K. Ozogiem (2004: 21) mozna powtorzy¢, ze ksztattujace polszczyz-
ne przemiany ustrojowe dominowaty ,,(...) mniej wiecej do potowy lat 90. XX wie-
ku, kiedy jezyk musiat natychmiast oddac¢ tak liczne zmiany w rzeczywistosci (...)" >
natomiast tendencje kulturowe szczegdlnie wyraziste od drugiej potowy lat 90.
XX wieku nadal sg przyczyng nowych faktéw jezykowych. Niezwykle potezne
zachodnie czynniki kulturowe, ktére wptywajg na ksztatt wspotczesnej polszczyzny,
to - jak pisze K. 0z6g (2004: 24-30) - tendencje postmodernistyczne, konsump-
cjonizm, medialno$¢, amerykanizacja jezyka i kultury. Otwarto$¢ poznawcza, wia-
Sciwosci umystu i psychiki, emocjonalno$¢ mitodego cztowieka decydujg o tym, ze
to wiasnie jezyk Srodowiska mtodziezowego w sposob szczegdlny staje sie zwier-
ciadtem kultury. K. Oz6g (2001:177-8) stwierdza: ,,Wspoiczesne tendencje kulturo-
we atakujg zwtaszcza ludzi mtodych. Wida¢ to wyraznie, np. w sposobach oddziaty'
wania roznych typéw muzyki. Miodziez, przejmujgc rozne elementy wspotczesnych
zjawisk kulturowych, tworzy zréznicowane takze i co do jezyka subkultury (...)"e
Jezyk miodziezy na przetomie XX i XXI wieku - zdaniem tego badacza - oscyluje
miedzy kodem rozwinietym (postawa by¢) a ograniczonym (postawa mie¢) z duzg
iloScig m.in. wyrazow wulgarnych, brutalnych, obscenicznych czy naduzywanych
stow modnych (zob. Oz6g, 2001: 176-195).

W niniejszym szkicu, uznajgc bezspornie wptyw czynnikow zewnetrznych na
ksztatt jezyka wspotczesnej mtodziezy, zamieszczam jedynie kilka refleksji na temat
najwazniejszych wyznacznikéw tej odmiany. Analizuje do$¢ obszerny materiat
jezykowy zgromadzony zaréwno w Stowniku gwary uczniowskiej K. Czarneckiej,
H. Zgotkowej, (1991, dalej SGU), Nowym stowniku gwary uczniowskiej pod red.
H. Zgétkowej, (2004, dalej NSGU)], jak i zebrany przeze mnie osobiscie, a takze

Zachowaniajezykowe wspotczesnej mtodziezy, podobnie jak stan polszczyzny

1Jesli okreslenie, ktérym ilustruje moje badawcze spostrzezenia, znajduje swoje potwierdze-
nie w materiale stownikowym, obok skr6tow SGU lub NSGU podaje lokalizacje na odpowiedniej
stronie, nawet wéwczas, gdy w stowniku pojawiajg sie inne jego znaczenia. Brak takiej informacji
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przez nauczycieliz, wsrod miodziezy szkolnej z wojewddztwa kujawsko-pomorskiego.
Ten zasadniczy korpus materialowy wzbogacajg teksty polskich zespotéw hip-
hopowych'], ktérych oficjalne albumy wydane zostaty w latach 1996-2003. Tak wiec
mozna powiedzie¢, ze podniesione aspekty przemian w jezyku miodziezy formutuje
sie gtéwnie przez pryzmat gwary uczniowskiej i jezyka subkultury hiphopowej4.
Rozwazania zasadnicze dla podjetego tematu warto rozpoczaé od spostrzezen
zwigzanych z niezwyktg ekspansywnoscig kultury medialnej po 1990 roku, zwiasz-
cza telewizyjnej. Wielo$¢ kanatow telewizyjnych a wraz z nig niezliczona wrecz
liczba filmoéw fabularnych, animowanych filméw fabularnych, seriali telewizyjnych,
seriali animowanych, programéw telewizyjnych typu realisty show, teleturniejow
itd. o r6znorodnym (takze potocznym i wulgarnym) ksztatcie stylistycznym pozosta-
je w bezposrednim zwigzku ze strukturag leksykalno-semantyczng najnowszej gwary
uczniowskiej. Wystarczy nawet pobiezny oglad, by stwierdzi¢, ze w zasobie leksy-
kalnym z korica lat osiemdziesigtych pojawia si¢ niewiele okre$lei o medialnym
pochodzeniu, np.: papa smerf {zwigzek z bohaterem animowanego serialu dla dzie-
ci) w znaczeniu dyrektora szkoty (SGU,141), powrdt do Edenu (od tytutu serialu
telewizyjnego) na oznaczenie wakacji (SGU, 161), mniej niz zero (od tytutu piosenki
wykonywanej przez zesp6l Lady Pank) o ocenie niedostatecznej, takze o czyms$
niewiele wartym (SGU, 127), przezwiska typu Rambo ‘dyrektor szkoty’, ‘uczen’,
‘wozny’ (SGU,342), Gargamel ‘nauczyciel’, ‘nieudolny cztowiek’, ‘uczen’ (SGU,
220) czy Falconetti// Falco ‘wozny’ (SGU,318). Wowczas tez raczej rzadko gware
uczniowska wypetnialy nazwy zwigzane z komunistycznym systemem sprawowania
wiadzy, a okresSlajgce realia zycia szkoty, np.: KC PZPR ‘zebranie rady pedago-
gicznej’(SGU,92), komitet centralny 'gabinet dyrektora’ (SGU,100), zebranie ZSMP
‘wyjscie do kina’ (SGU,232). NSGU a takze zgromadzony przeze mnie materiat
badawczy w poréwnaniu z SGU w sposéb jednoznaczny dowodzg niezwyktej eks-
pansywnosci okreslen o medialnej proweniencji jako tworzywa uczniowskich za-
biegdw tworczych. W rezultacie skojarzen, aluzji, metaforycznych przesunie¢, pro-
cesu apelatywizacji tytuty filméw, seriali telewizyjnych, programdéw, teleturniejéw
itd., nazwy reklamowanych produktéw, imiona filmowych postaci, bohateréw, takze
imiona czy nazwiska 0s6b znanych gtéwnie dzieki mediom stuzg nazywaniu frag-

oznacza, ze przywotany przyktad nalezy wytacznie do zgromadzonego przeze mnie lub tez przez
inne osoby materiatu jezykowego.

"W tym miejscu serdecznie dziekuje dr Ewie Korzeniowskiej i dr Agnieszce Rypel z Zaktadu
Dydaktyki Literatury i Jezyka Polskiego IFP AB za udostepnienie mi materiatu jezykowego
(zwtaszcza w zakresie ilustrujgcym wplyw mediow na jezyk uczniowski) zgromadzonego metoda
ankietowg wsérdéd miodziezy bydgoskich szk6t ponadgimnazjalnych (zob. tez: E. Korzeniowska,
A. Rypel, 2003: 217-238).

* Analizuje teksty (ekscerpcja objeto ptyty, kasety, teledyski, strony internetowe pos'wiecone
muzyce hiphopowej) zgromadzone przez mgra tukasza Narolskiego na uzytek pisanej pod moim
kierunkiem pracy magisterskiej pt.: Kategoria ,,swdj - obcy" w tekstach polskich zespotéw hipho-
powych, Bydgoszcz 2004.

4 Jezyk subkultury hiphopowej coraz czes'ciej stanowi przedmiot lingwistycznych opiséw. War-
to chociazby wspomnie¢ o badaniach Z. Sawaniewskiej-Mochowej i W. Mocha. Zob. np.: Z. Sawa-
niewska-Mochowa, W. Moch, 2000a: 173-184; 2000b: 97-121; 2001: 267-281; 2002: 325-340.
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mentow rzeczywistosci szkolnej: zwigzanych z nig oséb, przedmiotéw nauczania,
lekcji, sytuacji lekcyjnych, ocen, pomieszczeA5. W nazywaniu czy przezywaniu nau-
czyciela szczeg6lnie czesto siega sie wiec po okresSlenia kiler//killer' (NSGU,161),
Wielki Brat, pokemon (NSGU,286), bin laden (NSGU,34), terrorysta (NSGU,371),
nauczycielki - Wielka Siostra, babcia Kiepskal Matka Teresa. Grono za$ pedago-
giczne tofraglesy, trole // trolle (NSGU,105,375 notuje w formie liczby pojedynczej
jako ogolne okreslenia nauczyciela), gremliny8 (NSGU, 124), straznicy Teksasu
(NSGU,345), gang Olsena (NSGU, 111) czy kosiarze umystéw. ROwnie czesto
wptyw mediéw telewizyjnych daje o sobie zna¢ w sytuacji nazywania i przezywania
dyrektora szkoty (dexter, kojak9 NSGU, 169, chucky, Yoda, Wielki Brat NSGU,393
big brother NSGU,33, bin laden NSGU,34, Benny Hill NSGU,30, domestos), woz
nego (Johny Bravo, kermit, gargamel NSGU, 112, don Pedro, stru$ pedziwiatr,
Straznik Teksasu, Mc Geiwer, Mario Bross, Super Mario, Brudny Harry, terminu
torw NSGU,371, ehis // elwis NSGU,95)) oraz ksiedza, katechety (to$ super ktos,
batman NSGU,28, batman forever, pomocnik batmana, ksigze w Nowym Jorku).
Takie tez medialne okre$lenia znajdujg zastosowanie w trakcie nazywania szkoty
np.: klasztor Scliaulin, dom Wielkiego Brata (NSGU,39) dom BB, pokoju nauczy-
cielskiego, np.: 13 posterunek, wrota czasu, imperium Jedai, baza terminatordw,
pokdj zwierzen1l (NSGU,286), planeta matp (NSGU,207), archiwum X (NSGU,19)
lekcji, przedmiotéw nauczania, sytuacji z nimi zwigzanych, np.: wywiad z wampirem
‘lekcja’, matrix (NSGU,212) w znaczeniu lekcji matematyki, gotowanie na ekranie

5 Zart, humor, dowcip, pobtazliwo$¢ w odniesieniu do rzeczywistos'ci szkolnej uzupetnia
widzenie oparte na silnej krytyce, dystansie, nawet wrogos'ci. Szkota przez analogie do sytuacji we
wspoétczesnym $wiecie bywa postrzegana jako obszar terroru, wypetniony terrorystami, bin
ladenami itd., czyli nauczycielami i dyrekcjg szkoly. K.Ozog (2001:192) wyr6zniajac grup?
wyrazdw zwigzanych ze szkolg, uczelnig dodaje: ,Mozna z nich tez odczyta¢ frustracje i obawy
wspotczesnej mtodziezy zwigzane ze szkolg”. We wstepie do SGU, 7 czytamy tez: ,Na marginesie
refleksji czysto jezykowej moze sie pojawié gorzkie spostrzezenie dotyczace tego, jak poprzez
stowa ujawnia sie peten niecheci, moze nawet nienawis'ci lub agresji stosunek uczniéw do szkoty,
do nauczycieli i wszystkich spraw szkoty.” Ilustracje wskazanego zjawiska stanowig réwniez moje
rozwazania pos'wiecone jezykowemu obrazowi szkoty i nauczyciela w wypowiedziach dzieci
i mtodziezy (zob. Swiecicka, 2001: 251-265).

6 NSGU,161 wskazuje na angielski zrédtosléw tego wyrazu: 1. ,zabdjca”; 2. ,sprzatanie
w domu”; 3. ,,nauczyciel, ktéry czesto stawia oceny niedostateczne, takze na koniec roku”. Jego
zywotno$¢ w gwarze uczniowskiej nalezy jednak wigza¢ gtéwnie z tytutem i bohaterem filmu
fabularnego.

7Jedno ze znaczen wyrazu babcia, podane w NSGU,21 brzmi: nauczycielka, zw#taszcza star-
sza. W NSGU notuje sie tez potgczenia wyrazowe oparte na tym stowie typu babcia wedrowniczka
‘nauczycielka chodzaca po klasie podczas lekcji’; babcia grawitacja ‘nauczycielka fizyki’ czy
babcia zabie oczko ‘nauczycielka zauwazajgca $ciggi u uczniow’.

s Wyraz gremlin pojawia sie¢ w NSGU,124 w znaczeniach: 1. ‘dobry uczen’; 2. ‘osoba o ni-
skim wzros'cie’; 3. ‘okre$lenie brzydkiej osoby’.

"NSGU, 169 notuje w znaczeniu tysego mezczyzny.

10W NSGU, 371 podaje sie tez znaczenie: ,,0g6Inie o nauczycielu”.

1 Przywotane potaczenie wyrazowe odznacza sie szczeg6lng wieloznacznosciag, moze wiec
nadto nazywac sale lekcyjna, gabinet dyrektora lub szkolng toalete, zob. tez NSGU,286.
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‘lekcja chemii’, robta, co chcetal2 (NSGU,313); dotyk aniota (NSGU,18)‘religia
- lekcja lub przedmiot’, matiz jezyk niemiecki - lekcja lub przedmiot’, archiwum X
(NSGU, 19) ‘historia - lekcja lub przedmiot’, ‘biologia - lekcja lub przedmiot’,
milczenie owiec ‘klasowka’, mortal, kombat, pytania od Wielkiego Brata, milionerzy
(NSGU,220) ‘odpytywanie na lekcji’, nominacje (NSGU,242 — nominacja do
Oskara) ‘informowanie o zagrozeniach oceng niedostateczng’, vanish // wanisz ‘wa-
kacje’. Imiona i nazwiska osOb spopularyzowane dzieki mediom wykorzystuje sie
rowniez w celu wartosciowania fragmentow rzeczywistosci pozaszkolnej, zwtaszcza
osob, np.: manuela to brzydka dziewczyna lub - jak podaje NSGU,209 - otyta
dziewczyna, malysz za$ to albo brzydki chiopiec, albo homoseksualista, moze tez
petni¢ funkcje zwrotu pozegnalnego: do widzenia (NSGU,208), brytnejka ‘dziew-
czyna noszgca bardzo obciste ubrania’ (NSGU,41). Stowa-klucze, modne pofaczenia
wyrazowe wypetniajgce programy informacyjne, odnoszace sie do aktualnych wy-
darzen politycznych, ekonomicznych, sportowych itd. szybko zostajg przyswojone
przez gware uczniowska, np.: dziura budzetowa ‘luka w pamieci’ (NSGU,90), miej-
sce walki z bezrobociem ‘szkota’ (NSGU,388), caritas ‘ciezka, trudna lekcja’
(NSGU,49), calgary ‘buty zimowe’ (NSGU,48), strefa Gazy ‘pokdj nauczycielski’
(NSGU, 113), ty Czeczenie ‘wyzwisko’, bo ci zrobie Torun ‘grozba, nawigzujaca do
sytuacji w jednej z torunskiej szkot, w ktoérej uczniowie zastraszali, upokarzali
nauczyciela’. Potwierdzenia tego typu mozna by oczywiscie mnozyé. Zywot wiek-
szosci okreslen bywa krotki, czesto tez ograniczony tylko do pewnych $rodowisk
mitodziezowych, cho¢ odnotowa¢ mozna elementy leksykalne motywowane medial-
nie w miare stabilne, takze pod wzgledem znaczeniowym, np.: smerfie uszy ‘duzy
biust’, smerfochlast ‘uczen popisujacy sie’, smerfowy samochdd ‘niebieski samo-
chdd’, smerfu$ ‘uczen rozpieszczony, maminsynek’ (SGU, 183; NSGU,332) lub ule-
gajace, m.in. wskutek przeobrazen ustrojowych, modyfikacjom znaczeniowym, np.:
smerf “L.niski cztowiek; 2.uczen noszacy mundurek szkolny; 3. milicjant; 4. zawia-
dowca stacji’ (SGU, 183) i tylko w znaczeniu policjanta w NSGU,332, smerfetka
‘szkolna sekretarka’(SGU, 183) i ‘l.ogdInie o nauczycielce; 2. sympatia; 3. szkolna
sekretarka; 4. prostytutka’ (NSGU, 332), smerfownia ‘radiowdz milicyjny’ (SGU,
183) i ‘samochdd policyjny’ (NSGU,332), smerfow6z ‘samochdd milicyjny’ (SGU,
183) i ‘samochdd policyjny’ (NSGU,332). Okazuje sie, ze pole wyrazowe inspiro-
wane wskazanym filmem animowanym jest ciggle produktywne, np.: smerfiarze
‘policjanci’ (NSGU,332), smerfnie nawijasz ‘nudno mowisz’(NSGU,332), smerfeta
‘dziewczyna w biatych kozakach’ (NSGU,332), smerfuj ‘odejdz, odczep sie - forma
uzywana w stosunku do osoby niepozadanej w towarzystwie’ (NSGU,332) czy
smerfuj, smerfuj, sto lat ‘do ucznia odpowiadajacego przy tablicy’ (NSGU,332). Mi-
mo ze gwara uczniowska cechuje sie wielkg zmiennoscig leksykalng, szczegdlng
podatnoscig na mode jezykowg, specyficzne zasady jej funkcjonowania, takie cho-
ciazby, jak: wieloznacznos¢ jednostek leksykalnych, ich wartosciujacy i antropocen-
tryczny charakter, ekspresywnos$¢, zwtaszcza z dominacjg zartu, humoru, nierzadko
tez ironii, pogardy, lekcewazenia, czy rozbudowana synonimika, pozostajg nie-
zmienne. Na tym tle warto jednak odnotowac silniejszg niz w latach wczesniejszych

12NSGU, 313 podaje tylko w znaczeniu ostatniej tawki w klasie.
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tendencje do skrotu, postugiwania sie coraz liczniejszymi skrotowcamil3 stuzagcymi
nie tylko celom humorystycznym, ale takze procesom eufemizujagcyml4 np.: ACW
skrét od amator cudzej wiasnosci; ‘ztodziej” (NSGU, 12), ARS skrét od absolutny
(lub anatomiczny) brak szyi', ‘1. cztowiek umiesniony; paker; 2. cztowiek ubrany
w dres’ (NSGU, 12), CBS skrot od catkowity brak szyi; ‘cztowiek zbyt umiesniony,
paker’, BMW skrdt od bardzo mato wioséw, ‘o osobie majgcej mato wioséw, zwia-
szcza o tysiejacym mezczyznie’ (NSGU,37), LB skrot od leze¢ brzuchem; ‘lezenie
do goéry brzuchem; nierobienie niczego’ (NSGU, 190), PZU ‘o osobie: pierdolniety
zawsze u$miechniety’ (NSGU,305). Twdrcze wykorzystanie skrotowcow istniejg-
cych w polszczyZnie ogdlnej, tworzenie nowych $rodowiskowych skrétowcéw, uzu-
petnia nadto humorystyczne przeksztatcanie znaczen na przyktad wzoréw chemicz-
nych: H20 ‘1. mowienie bez sensu; 2. chemia - lekcja lub przedmiot’ (NSGU, 128),
S02 ‘tanie wino’ (NSGU,334).

Ze wskazang prawidtowoscig istotnego wpltywu mediow na jezykowy ksztat
gwary uczniowskiej wspotistnieje tendencja odwrotna, tj. Swiadomego, podyktowa-
nego nastawieniem na materialny zysk, siegania przez media masowe po jezyk $ro-
dowisk mtodziezowych. Te refleksje formutuje m.in. na podstawie wiasnych badan
poswieconych potocznosci w jezyku czasopism miodziezowych. Czasopisma mio-
dziezowe o wysokich naktadach typu ,Bravo”, , Twist”, ,,Popcorn. Magazyn dla
mtodziezy”, ,Dziewczyna taka jak Ty”, ,Okay! Magazyn dla zakreconych nasto-
latek” w efekcie r6znorodnych zabiegéw perswazyjnych i manipulacyjnych podtrzy-
mujg nie tylko modne, oparte na bezposredniosci i swobodzie zachowania jezykowe,
ale upowszechniajg takze caly repertuar, uznawanych za modne i miodziezowe,
ekspresywizmow (odjazdowy NSGU,249, odlotowy NSGU,250, czadowy NSGU,64,
zakrecony NSGU,410 itd.), emocjonalnych okresleri cztowieka (men NSGU,214,
playboy NSGU,279, taska NSGU, 190, kociak NSGU, 168 itd.), okreslerh dotycza-
cych kondycji psychicznej cztowieka (by¢ na luzie, spoko NSGU,339, traci¢ luz, byé
coot NSGU,45, wyluzowa¢ NSGU,402 itd.) czy stow i polaczen wyrazowych
odnoszacych sie do zainteresowania picig przeciwng i zyciem seksualnym cztowieka
(mie¢ chrapke na kogo$, klei¢ sie do kogo$§ NSGU, 165 miedzy kim$ a kim$
zaiskrzyto, iskrzy itd.) (szerzej na ten temat zob. Swiecicka, 2002: 273-288). Trzeba
jeszcze dodaé, ze poprzez upowszechnianie okre$lonych $rodkéw jezykowych
proponuje sie mfodemu cztowiekowi niewatpliwie uproszczony obraz $wiata bez
uniwersalnego systemu wartosci, z relatywng moralnoscia, a wiec w zgodzie z post-
modernistyczng koncepcjg filozoficzno-kulturowsg.

13 Na te tendencje w polszczyZznie $rodowisk hiphopowych zwraca uwage Z. Sawaniewska-
-Mochowa i W. Moch (2002: 328-331). Z kolei E. Kolodziejek, (2002: 294) zwiekszenie liczby
skrotowcow w socjolekcie studenckim uzasadnia 0g6lng tendencjg rozwojowg polszczyzny.

14 0 tabu i eufemizmach w jezyku bydgoskiej mtodziezy pisze m.in. W. Czechowski (2003:
183-202). Badania W. Czechowskiego dowodzg, ze sposrod tematéw objetych spotecznym tabu
szczegdlnie atrakcyjnymi dla mtodego pokolenia sa: seks, alkohol i narkotyki. One to - jak pisze
autor - czesto stanowig centralny temat nieoficjalnych rozmoéw réwiesnikéw. Za charakterystyczne
dla wspotczesnego pokolenia miodziezy - na co takze zwraca uwage badacz - nalezy uznaé
wypowiadanie sie bez wiekszych oporéw i zahamowan na tematy tabu, co m.in. potwierdza liczne
stownictwo odzwierciedlajace burzenie uznanych spotecznie norm obyczajowych.
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Kolejna silna tendencja kulturowa, nierozerwalnie tez zwigzana z medialnos$cia,
to amerykanizacjalsjezyka i kultury. Wystarczy znow oglad materiatu z przetomu
XX i XXI wieku na tle zgromadzonego pod koniec lat osiemdziesigtych XX wieku,
zeby odnotowaé wyrazny przyrost warstwy zapozyczen, zwlaszcza z jezyka ang-
ielskiego. Oto kilka przyktadow: best ‘1 dyskoteka; 2. okreSlenie czego$', co jest
najlepsze w swoim rodzaju’ (NSGU,31), big men ‘bardzo pozytywna ocena czto-
wieka’ (NSGU,34), big sisters ‘1. dyrektorka szkoty; 2. nauczycielka’ (NSGU,34),
bonus ‘ocena niedostateczna, jedynka’ (NSGU,38), cliicken “adny chtopak, ktéry
podoba sie dziewczynom’ (NSGU, 52), mie¢ powera ‘mie¢ duzo energii, zapa-
tu’(NSGU,218), miec spida ‘by¢ szybkim, energicznym’ (NSGU,338).

Z medialno$cig, amerykanizacjg stylu zycia wspoétgra oczywista tendencja do
ksztattowania spoteczenstwa informacyjnego. Rozwd@j informatyki, coraz tatwiejszy
dostep do komputera, Internetu, nowe sposoby komunikowania si¢ za pomocg
krotkich wiadomosci tekstowych fascynuja ludzi mtodych. W gwarze uczniowskiej
nie brak wiec takze przyktadéw twoérczego wykorzystania stownictwa ze wska-
zanych dziedzin techniki, np.: czatowaé ‘rozmawiaé przez Internet’ (NSGU,66),
CD-ROM ‘osoba majgca duzg wiedze’ (NSGU,49), komputer ‘1. gtowa; 2. zdolny
uczen; uczen, ktory ma same oceny bardzo dobre i celujgce; 3.uczenn dobry z ma-
tematyki’ (NSGU, 172), komputery ‘l.najlepsi uczniowie w klasie; 2.szkota specjal-
na’ (NSGU,172), dzierga¢ SMS ‘pisac krotkg wiadomosc tekstowg (SMS)’, (NSGU,
333), enter “ nauczyciel informatyki’ (NSGU,95).

Amerykanizacja stylu i sposobu zycia przejawia sie takze w uleganiu wpltywowi
ideologii konsumpcjonizmu (zob.0z6g 2001:196-213 rozwazania na temat polszczy-
zny konsumpcyjnej). Wptyw ten nie pozostaje obojetny dla struktury gwary ucz-
niowskiej, ktdrg dzi$ zapetniajg takze okreslenia dotyczgce dobr materialnych, m.in.
posiadania samochodu, takie jak: alumy // alusy ‘aluminiowe felgi samochodowe’
(NSGU,17), audica ‘samochod marki Audi’ (NSGU,20), beema // beemka //
beemwica ‘samochdéd marki BMW’ (NSGU,29), bumeta ‘samochdd marki BMW’
(NSGU,43), merc // mercol // merol // mesicli // mesio // mesiu ‘samochdd marki
Mercedes’ (NSGU,214), porsze ‘og6lnie o samochodzie’ (NSGU,290). Konsumpcyj-
ny styl zycia popularyzujg takze media masowe. Tematyke mato wartosciowych cza-
sopism dla mtodziezy wyznaczajag m.in. nazwy pieniedzy (kasa NSGU, 157, szmal
NSGU,355, forsa itd.), nazwy odziezy (ciuchy NSGU,60, ciuszki itd.), nazwy
dotyczace zycia towarzyskiego, zabawyl6 (impreza NSGU,137, imprezka
NSGU, 137, balanga NSGU,24, knajpa NSGU, 167 itd.) (zob. Swiecicka, 2002: 285).

5 H. Cholaj (1999: 190-191) pisze: ,Fenomen amerykanizacji w Polsce ma swoje korzenie
historyczne. Zwiazki, ktére siegajag czaséw amerykanskiej rewolucji, umocnity sie, gdy w XIX
wieku miliony Polakéw wyemigrowaty do USA. Dla Polakéw byta Ameryka ziemia obiecana,
byta ,,the Polish dream”. Ale dzisiaj na szerokg skale mamy do czynienia z Polskg prymitywnej
amerykanizacji, ktora stara sie kopiowa¢ to, co w USA najgorsze. (...) Snobowanie sie na bycie
»~Amerykaninem” w zakresie wzoréw konsumpcji i stylu zycia, w tym spedzania czasu wolnego
(w istocie snobowanie sie na amerykanska klase s'rednia) narasta”.

16 Zywotnos'¢ w jezyku miodziezy kregu tematycznego obejmujgcego rozrywke, odpoczynek,
czas wolny potwierdzajg badania K. Ozoga (2001:192). Autor stwierdza: ,Jest to liczna grupa
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Silne tendencje kulturowe wymuszajg istotne zmiany w spotecznych zwycza-
jach i obyczajach, ktére potwierdzajg m.in. zgromadzone przeze mnie na poczatku
2003 roku ws$rdd miodziezy szkolnej ekspresywne okreslenia mezczyzn. Okazuje
sie, ze to pole leksykalno-semantyczne, rozpadajac sie na szereg pomniejszych kate-
gorii znaczeniowych, rozbudowuje sie niezwykle intensywnie, dokumentuje nie
tylko wiele ciekawych procesow jezykowych, ale takze staje sie sygnatem przemian
obyczajowych i kulturowych, swoistym sighum temporis. Szczeg6lnie znaczacym
wydaje sie by¢ bogactwo okreslen mezczyzny ze wzgledu na jego fizycznosc,
zwiaszcza seksualno$¢l7. Mozna pokusi¢ sie o stwierdzenie, ze w moim materiale
w tym zakresie jezyk utrwala kobiecy spos6b postrzegania mezczyzny jako obiektu
seksualnego, gdyz ws$réd badanej miodziezy licealnej dominowata pte¢ zenska
Upowszechnia sie wiec taki sposob wartosciowania mezczyzny, jaki w przesztosci
dominowat w widzeniu kobiety18 a wiec przez pryzmat atrakcyjnosci zewnetrznej
i wieku (por. liczne okres$lenia typu lasek NSGU,190, lasior, tachu, towar NSGU,
373, niezty towar, wulgarne dupa NSGU,82-3, fajna dupa, ciato NSGU,56, tytek
NSGU 378, tyteczek’'d NSGU,378, ciacho NSGU,56, miecho NSGU,220, men
NSGU,214, menas NSGU,214, menek). Sfera zycia seksualnego mezczyzny, jego
tzw. sposoéb prowadzenia sie, podlegajg negatywnej ocenie - analogicznie do zacho-
wan kobiety - za pomocg takich zarezerwowanych dotad dla ptci zenskiej okre$len,
jak: puszczalski // puszczalski pan, meska dziwka, meska kurwa czy latawiec. W je-
zyku miodziezy nie brak tez okreslen mezczyzn (derywatdw, metaforycznych ujec
czy pozyczek wewnetrznych) gtdwnie negatywnie warto$ciujgcych ich odmienno$¢
seksualng [pedat NSGU,268, pedatek, pedrix, pedzio NSGU,268, pedryl NSGU,268,
ciepty NSGU,58, ciota NSGU,59, cwel NSGU,62, gejas itd.). Wyrazy te pochodzg
gtdwnie z gwary przestepczej. Odmienno$¢ seksualna coraz czeéciej staje sie przed-
miotem publicznej dyskusji, jednak na ogo6t traktowana jest jako temat tabu™ ¢

odzwierciedlajgca totalng balange, por.: bandzo ‘dyskoteka’; bania ‘tanie wino’; podobnie jak
i gleborzut, be/t, berbeluch, kwas, pryt, dzampreza ‘impreza, przyjecie’; kapela ‘zespél muzycz-
ny’; polew ‘dobra zabawa’; dyskomiot ‘stuchajacy disco’; densi¢ ‘tanczy¢’; browar ‘piwo’; osu-
szy¢ ‘wypi¢ co$’; walnacbiera ‘wypi¢ piwo’; zaciukaé ‘zapali¢ papierosa’.

17 W tym miejscu warto dodaé, ze wedtug badan W. Czechowskiego (2003:195-196) zycie
seksualne czlowieka jest czestym tematem poruszanym przez miodziez (podejmowanie tego
tematu, zaréwno za pomoca eufemizmoéw, jak i wulgaryzmoéw, deklaruje az 70% ankietowanych
miodych bydgoszczan). Autor na podstawie analizy materiatu badawczego dochodzi do waznego
z punktu widzenia obserwacji przemian obyczajowo- -kulturowych wniosku: ,,(...) wiele wymienio-
nych okre$len zdradza zatozenie przedmiotowego traktowania partnera” (s. 196). Takze K. Oz6g
(2001:192) w kregu znaczeniowym: seks, zachowania erotyczne, mito$¢, notuje wielo$¢ okreslen
dotyczacych fizjologii, wérdod ktérych - jak zauwaza badacz - sg liczne okre$lenia o obscenicznym
charakterze.

18 M. Peisert (1994:107) na poczatku lat dziewieédziesiatych stwierdzit: ,,Kobiety ocenia sie
gtéwnie ze wzgledu na walory zewnetrzne, wiek. Obdarzanie kobiety wulgarnym stowem dziwka,
nie deprecjonuje cech jej pici, ale stowo stara - tak”.

19 NSGU notuje wyraz tytek jedynie jako og6lne okreslenie dziewczyny, podobnie tyteczek
‘atrakcyjna, fadna dziewczyna’.

20 Jak pokazujg badania W. Czechowskiego (2003: 190), 87% mitodziezy bydgoskiej w kon-
taktach nieoficjalnych nie podejmuje tego tematu, w kontaktach za$ oficjalnych jako temat tabu
traktuje go 96% mtodziezy.
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W ostatnich latach z pewnoscig obserwuje sie przyrost ilos'ciowy okresleri homo-
seksualisty, ich wystepowanie w gwarze uczniowskiej potwierdza takze NSGU.
Czesto jest jednak tak, ze w $Srodowisku miodziezy szkolnej stuzag one obrazeniu,
lekcewazeniu, ponizeniu réwiesnika nieakceptowanego z jakiego$ powodu przez
grupe. Réwnie ciekawie rozbudowuje sie pole znaczeniowe, zawierajace nowe
okre$lenia mezczyzn, podyktowane takimi ich zachowaniami, jak chociazby mod-
nym dzi$ w niektérych srodowiskach zwyczajem zazywania srodkdw chemicznych
w celu rozwoju muskulatury (anabolik, koks NSGU, 169, koksiarz NSGU, 169, kok-
sik, kark NSGU,156, karczycho NSGU,156, karczek, kafar NSGU,151, sterydziarz
NSGU,344, sterydowiec, migesniak NSGU,220, paker NSGU,260, pako NSGU,261,
pakos), kultem pieknego ciata i stylem ubierania sie w markowg odziez (ken, zelowiec,
belmondo, enrike, solaria, solarka, solarium2l NSGU,334, metkowiec, firmowiec,
lakierkowiec). Nowe ekspresywne okre$lenia mezczyzn, stanowigce odpowiedZ na
dokonujgce sie przemiany w spotecznym obyczaju, powstajg zarOwno w procesie
derywaciji, jak i ciekawych metaforycznych i metonimicznych przesunie¢ (te i inne
zagadnienia wraz z licznymi potwierdzeniami ekspresywnych okresleri mezczyzn
poruszam szczeg6towo w innym miejscu; zob. Swiecicka, 2004: 269-281).
SzczegOlnie wyrazisty w nowoczesnych konsumpcyjnych spoteczenstwach staje
sie problem narkomanii. Zjawisko to, niestety, znajduje swoje odbicie w zacho-
waniach jezykowych mitodziezy szkolnej. Latwo zauwazy¢, ze strukture gwary ucz-
niowskiej ostatnich lat tworzy rowniez wielo$¢ okreslen zwigzanych z tym rodzajem
uzaleznienia. Badania W. Czechowskiego (2003: 191-3) dowodza, ze temat narko-
tykéw, sposobdw ich zazywania, os6b uzaleznionych od narkotykoéw itd., to czesty
temat kolezenskich rozmoéw - potwierdza go az 49% objetych ankietami miodych
respondentow z bydgoskich szkét srednich. Autor gromadzi bogaty repertuar okre-
$len (czesto o charakterze eufemizméw) nazywajacych osoby rozprowadzajace nar-
kotyki (np.: handlarz, magazyn'2 NSGU,205, sprzedawca23 NSGU,341, dii, rozpro-
wadzacz), narkotyki (dragi NSGU,80, towar NSGU,373, tabletki, zarcie24 NSGU,
424, dzoint NSGU,91, proszek NSGU,294, blant NSGU,35, marysia NSGU,210,
amfa NSGU, 17 itd.), osoby uzaleznione od narkotykéw (¢pun NSGU,70, markus,
nako, monar, grzejnik NSGU, 125 itd.), czynnos$ci zazywania narkotykéw czy tez
stany upojenia narkotykowego (bra¢ NSGU,39, grza¢ NSGU, 125, spawa¢s NSGU,
337, jara¢ NSGU,144, koksowaé, odlot NSGU,250, jazda NSGU,144, odjazd
NSGU,249, faza NSGU,100, loty NSGU,196, filmy NSGU,102 itd.). Obecnos¢
w gwarze bydgoskiej miodziezy szkolnej okre$len odnoszgcych sie do zjawiska
narkomanii potwierdzajg takze badania E. Korzeniowskiej i A. Rypel (2003:221).
Stownictwo narkomarnskie wydaje sie takze stanowi¢ reprezentatywng, wprawdzie
przy pobieznym ogladzie, czes¢ NSGU. Poza juz przywotanymi warto podaé kilka
jeszcze potwierdzen: adam ‘narkotyk: extasy’ (NSGU,12), akcja kompot w kanat

2L NSGU podaje tylko w znaczeniu opalonej dziewczyny.

2NSGU notuje w znaczeniach: 1. ‘pok6j dyrekcji’; 2. ‘magazyn z alkoholem’; 3. ‘duza torba
ucznia’.

W gwarze uczniowskiej oznacza ucznia donoszgcego na innych; skarzypyte (zob. NSGU,341).

2W NSGU tylko okresla positek, jedzenie.

5 W gwarze uczniowskiej uzywany w znaczeniu wymiotowaé (zob. NSGU,337).
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‘narkotyzowanie sie’ (NSGU, 13), boze ziele ‘narkotyk’ (NSGU, 39), dziatka ‘porcja
narkotyku’ (NSGU,88), dziamata ‘narkotyk: marihuana’ (NSGU,88), ktuc¢ sie ‘brac¢
narkotyki® (NSGU,167). W tym miejscu za celowe uznaje jeszcze raz wréci¢ do
wspomnianych juz badan nad potocznoscig w jezyku czasopism dla mtodziezy. Ot6z
moje analizy pokazujg, ze takze prasa nie unika podejmowania tematu narkomanii,
o ktérym méwi sie m.in. za pomoca Srodowiskowych okreslen. Teksty majace
przestrzec miodziez przed narkomanig obfitujg w stownictwo i frazeologie typu:
¢pa¢ NSGU,70, épun NSGU,70, naépaé sie NSGU.231, nawali¢ sie26 NSGU236,
by¢ na liaju NSGU,45, prochy NSGU,293, odlot NSGU, 250, odjazd NSGU,249,
dac sobie w zyte NSGU,73, braé dragi, maryska NSGU,210, koks NSGU, 169, koka
NSGU, 169, trawka NSGU,374, amfa NSGU, 17 (zob. Swiecicka, 2002: 285).

Wsrod wptywow kulturowych szczeg6lng role w srodowiskach mtodziezowych
odgrywa réznego rodzaju muzyka. Transformacja ustrojowo-ekonomiczna, rozwoj
mediéw upowszechniajgcych zachodnig muzyke, takze powstanie rynku fonogra-
ficznego zajmujacego sie wydawaniem, promowaniem wykonawcow, zespotéw to
istotne elementy stymulujagce rozwdéj nieznanych dotad w Polsce subkultur mio-
dziezowych wraz z ich jezykami. Kolejne refleksje ukazujace relacje miedzy jezy-
kiem a przemianami spoteczno-kulturowymi wynikaja wasnie z obserwacji najnow-
szych tekstdw chyba najbardziej obecnie w Polsce ekspansywnej subkultury
hiphopowej. Kontestujacy charakter subkultury hiphopowej przejawia sie w sposo-
bie opisywania i warto$ciowania zastanej rzeczywistosci spoteczno-politycznej,
m.in. cztonkéw spoteczenistwa, zwtaszcza przedstawicieli okreslonych zawodow, ich
postaw, sposobu zycia itd. Teksty hiphopowe, nierzadko w wulgarnej, brutalnej
formie jezykowej, stajg sie wyrazem refleksji nad stylem zycia zdominowanym
przez zachowania nastawione na zysk, konsumpcje, sprzyjajacg relatywizmowi
moralnemu i etycznemu: Masz na siatkéwce dolary' i gtowe pustg / Sprzedate$ mézg
razem z osobowoscig / | teraz ten papier jest jedyng wartoscig / Te rzeczy rzadza
ludzkoscig (Numerki, Eldo, Opowies$¢ o tym, co tu dzieje sie naprawde); Biegniesz,
gonisz, pracujesz, dzwonisz / Zyjesz wedtug zasad ekonomii /Jak szybko zarobi,
pomysl, skoncentruj sie / reke wez do skroni / / pedz, kase kasuj / Na zycie musisz
mie¢ gotowki zaséb (...) Szybko, szybko kase kasuj/ Szybko, szybko nie masz czasu /
Wszystko zapierdala, tempo swe dopasuj / | pedZ, bo nie masz czasu (Szybko,
Inespe, W ocenie szarych blokdw); Dla niego twoja wartos¢ jest zadna / Zastgpita
ja dawno warto$¢ materialna posiadanych Srodkéw (Piramida, Ascetoholix, A)-
Procesy gospodarcze wymuszajg zmiany w strukturze spoteczenstwa: obok szybko
bogacacych sie, przedsiebiorczych cztonkéw danej spotecznosci rosnie grupa os6b
bezradnych, pozbawionych pracy, ubozejacych, co podlega negatywnej ocenie w ana-
lizowanych tekstach, np.: M6j Swiat podzielony miedzy ulice, a samochody, miedzy
bogaczy, a biedoty (My nie my, Rabato, Prawdziwa gra); Nie przesadz w interesach,
w roli prezesa, nowobogackiego szefa, ktory sie znalazt w swoich wymarzonych
strefach (Skarby, Liber, Bégmacher). Tematyke hiphopowych przekazéw warunkuje
takze problem uzaleznienia, zwtaszcza miodego cztowieka, od narkotykow. W tek-
stach kreuje sie obraz cztonka subkultury hiphopowej palgcego marihuane: Gram

26W NSGU tylko w znaczeniu wypi¢ za duzo alkoholu, upi¢ sie.
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w zielone, bo to mnie rajcuje / Mach dla ciebie, a ja odlatuje / Wiec daje mu je,
liscie zielone jak tuje (...) Kocham dym, wiec sie tym inhaluje (Gram w zielone,
Trzyha, Nastukawszy). Zdecydowany za$ gtos protestu dotyczy zazywania amfe-
taminy, heroiny i kokainy. Wyrazy typu S$mie¢, niewolnik, brownowiec, brown,
braunoholik, heroiniarz, palacz Heleny, heleniarz, helenowa zmora stajg sie jezy-
kowym wyktadnikiem negatywnego warto$ciowania narkomanow: Szarzy podatnicy
braunoholicy / Materialni niewolnicy / Smietniki ludzkich brudéw (Mgta, Zipera,
O.N.F.R.); Jak Helen przyszta, widze ilu ubyto. Pozamykani w domach, pokojach,
skazani na kleske (B6l doswiadczen, O.S.T.R., Tabasko).

W niniejszych rozwazaniach podniesiono tylko wybrane aspekty funkcjonowa-
nia jezyka wspdtczesnej mtodziezy w spoteczno-kulturowym kontek$cie. Z pewno-
§cig mozna by jeszcze wskazac na inne rodzaje owej relacji. Jednak poczynione juz
obserwacje wystarczajgco jasno potwierdzajg, ze polszczyzna Srodowisk miodzie-
zowych jest niewatpliwie efektem przemian spoteczno-obyczajowych, gospodar-
czych, pozostaje pod silnym wptywem nowych tendencji kulturowych, ktére w niej
znajdujg dynamiczne odzwierciedlenie. Strukture gwary uczniowskiej tworza
okre$lenia 0 medialnej proweniencji, stuzace warto$ciowaniu (przez pryzmat zartu,
humoru, ironii czy sarkazmu, ale tez coraz wyraZniej agresji) zarbwno rzeczy-
wistosci szkolnej, jak i pozaszkolnej. Jej rysem charakterystycznym staty sie takze
liczne zapozyczenia, zwkaszcza z jezyka angielskiego, stownictwo zwigzane z kom-
puterami i Internetem czy problemem narkomanii. Przywotane przykiady ekspre-
sywnych okre$len mezczyzn ilustrujg wyrazng rozbudowe wskazanego pola leksy-
kalnego, podyktowang zmianami w spotecznym obyczaju, nowymi zachowaniami
mezczyzn. Wszechobecne media nie tylko stanowig tworzywo jezyka Srodowisk
mtodziezowych, ale same tez siegajag po modne, mtodziezowe zachowania jezyko-
we, utrwalajac je wsréd miodziezy i w potocznym obiegu innych grap pokolenio-
wych. Kontekst spoteczno-kulturowy decyduje réwniez w sposéb istotny o tema-
tyczno-jezykowym ksztatcie tekstéw popularnej dzis wsrod miodziezy subkultury
hiphopowej. Ich kontestujagcy charakter obejmuje wspo6tczesng rzeczywisto$¢ spo-
teczno-polityczng, zwitaszcza postawy nastawione na konsumpcje, podziat na klase
bogatych i biednych, a takze problem narkomanii.
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